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Pour dire sous la louche,
saynéte radiophonique
pour caisses de supermarché.
A la maniére de Cami.

Cette saynéte, écrite pour ['émission radiophonique
de Yak Rivais « Du vinaigre et deux pailles »,
a été jouée le 11septembre 1983 sur TSE
Elle a été créée sur scéne, par le Thédatre du Jeu, a Angers, en 1993.

PERSONNAGES

La Fidéle-Epouse.
LEnfant-Sage.
LAgent-De-Police-Bon-Pére-De-Famille.
LlInspeGeur-Divisionnaire-Amant-De-La-Fidéle-Epouse.






(La porte souvre.)

LAgenT-DEe-PoLicE-BoN-PERE-DE-FAMILLE
Bonsoir, ma chérie.
(Il embrasse la Fidele-Epouse.)
Je te présente mon supérieur, I'Inspecteur-Divisionnaire.

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AMANT-DE-La-FiD#LE-EPOUSE
Bonsoir, chére Madame.
(Pendant que I’Agent-De-Police-Bon-Pére-De-Famille
se tourne pour embrasser ’Enfant-Sage, trés bas :)
Je faime...

(A table.)

La Fipkre-Erouse
(Elle apporte le potage.)
— Jespere, cher Inspe&teur-Divisionnaire, que vous aimez le
potage?

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AMANT-DE-LA-FIDELE-EPOUSE
(Bébéte.)

— Préparé par vous, il ne peut étre que délicieux!
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L AGenT-DE-PoLicE-BON-PERE-DE-FAMILLE
(1l rayonne.)
— Clest vrai, ma tendre Fidéle—Epouse, tu cuisines comme
un ange.

(1l sert le potage. Bruits de louche.)

LENFANT-SAGE
Papa! papa! Il y a un bout de papier collé sous la louche.

L AGeNT-DE-PoLice-BoN-PERE-DE-FAMILLE
(1l retourne la louche, décolle le papier.)
— Mais! Cest une étiquette de mort-aux-rats!

(1l regarde la Fidéle-Epouse. Sévére:)
Qulest-ce que cela veut dire?

La FipiLe-Epouse
(Elle est rouge et balbutie.)
— Je... je... ne sais pas...

L AgeNT-DE-Porice-BoN-PERE-DE-FAMILLE
et L' INSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AmaNnT-DE-LA-FiDELE-EPOUSE

(Ils repoussent ensemble leur assiette.)

Elle a voulu nous empoisonner!

La FIDELE-EPOUSE
— Non! non!

L AGeNT-DE-PoLice-BoN-PERE-DE-FAMILLE
Le soir ou j’invite mon supérieur!
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LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AMANT-DE-LA-FIDELE-EPOUSE
(Treés en colére.)

— Empoisonner son fils, son pere et son amant... Cest

immoral!

L AGeNT-DE-PoLice-BoN-PERE-DE-FaAMILLE
(Surpris, a sa femme:)
— Ton amant?

La FiptLe-Epouse
(Elle tend le doigt vers l'lnspecteur-Divisionnaire.)

— Cérait pour ton avancement...

LAGenT-DE-PoLice-BoN-PERE-DE-FaMILLE
(Outré.)

— Femme indigne, tu as essayé de corrompre mon supé-

rieur!
(Il présente ses excuses a I'Inspecteur-Divisionnaire-
Amant-De-La-Fidéle-Epouse.)
Cela mérite un chitiment exemplaire.
(A IEnfant-Sage.)
Va me chercher 'entonnoir et de la ficelle.

L ENFANT-SAGE
Chic!

(Il rapporte les objets demandés.)

LAGenT-DE-PoLice-BoN-PERE-DE-FaMILLE
Oui, fils.

Papa! je n'ai trouvé que de la ficelle de cuisine. Ca ira?
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(1l ligote la Fidéle-Epouse sur sa chaise.)

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AmaNT-DE-LA-FipiLe-Erousk
(Il ricane.)
— On dirait un roti.

(Pendant que la Fidéle-Epouse pleure,
les trois hommes rient férocement.)

L AGENT-DE-PoLiCE-BON-PERE-DE-FAMILLE
— Cher Inspe&eur-Divisionnaire, a vous de laver '’honneur

de la famille.

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AmaNnT-DE-LA-FIDELE-EPOUSE
(1l saisit l'entonnoir et ['enfonce

dans la bouche de la Fidéle-Epouse.)
— Salope!

L AGeNT-DE-PoLicE-BoN-PERE-DE-FAMILLE
(1l lui tend la soupiére et la louche.)
— Allez-y, cest bouillant.

(Bruits de louche. Glouglou de l'entonnoir.
La Fidéle-Epouse ne peut crier,
a cause de l'entonnoir, mais elle se tord dans ses liens.)

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AmMANT-DE-LA-FIDELE-EPOUSE
— Ce qu'elle remue, la chienne!
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(Bong! Coup de louche sur la téte de la Fidéle-Epouse.)

LENFANT-SAGE
— Vas-y! Vas-y!

LAGeNT-DE-PoLICE-BON-PERE-DE-FAMILLE
— Cayest, il n'y a plus rien dans la soupicre.

(La Fidé/e—Epouse &st prise de tremblements,

puis simmobilise.)

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AmaNT-DE-LA-FipiLe-Erousk
(Il appuie sa téte sur la poitrine de la Fidéle-Epouse.)
— Elle est morte!

L AgenT-DE-Porice-BoN-PERE-DE-FamILLE
(Emu.)

— La soupe était bien empoisonnée...

LINSPECTEUR-DIVISIONNAIRE-
AmaNT-DE-LA-FipiLe-Erousk
— Elle I'a payé cher...
(Quelgques instants de silence.)

LENFANT-SAGE
(Il tourne autour de sa mére et tape dans ses mains.)
— Papa! Papa! quand m'emmeénes-tu au supermarché?
Je n'ai plus de mort-aux-rats.

(RIDEAU.)






Sous la Cape

collection de littérature élégante et raffinée
a son siége permanent in partibus infidelium.
De ce coté-ci du monde, elle est hébergée par

Editions Deleatur
Le Ponteil, 05310 Champcella

ISBN 978-2-86807-278-8

Mise en ligne :
février 2015.

Documents de couverture : DR.



